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Ofis Publik ar Brezhoneg

Un diazezadur publik eo Ofis Publik ar Brezhoneg, ennani ar Stad, Kuzuliou-rannvro
Breizh ha Broiou-al-Liger ha Kuzuliou-departamant Penn-ar-Bed, ar Mor-Bihan, Aodou-an-
Arvor, Il1-ha-Gwilen hag al Liger-Atlantel.

Staliet eo an Ofis Publik war 5 departamant Breizh istorel e Karaez, Roazhon, Naoned,
Gwened ha Gwengamp.

Daou bol zo ennaii. An hini kentan, ar “Pol yezh”, a zo ennai servijou ar Glad yezhel,
Trein-Alian, ar greizenn dermenadurezh TermBret ha servij Yezh ha Nevezifi Niverel. En eil pol,
ar “Pol “Studi ha Diorren”, eman Arsellva implij ar yezhou hag Ajans diorren an Ofis Publik.
Gant an daou bol-se e vez kemeret e karg an tachennou ma vez brudet ha kaset ar yezh war-
raok. Gouest int da respont da c’houlennou a bep seurt (enklaskou war stad ar brezhoneg,
enklaskou war an anviou-lec'h, enklaskoi war an termenou, trein, kuzuliou evit kinnig ar
panellerezh, adlenn...).

Mont a ra Ofis Publik ar Brezhoneg en-dro gant skoazell
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Ya d’ar brezhoneg

Ar c'houlzad Ya d’ar brezhoneg a oa bet roet lafis dezhan e 2001 da-gefiver bloavezh ar

yezhou en Europa.

Somjet eo ar c'houlzad evit holl obererien ar vuhez sokial hag armerzhel, evit broudan
anezho da zivizout ober traou fetis evit ma teufe ar brezhoneg da vezaf implijet en o mont en-

dro pemdeziek.

D'ar 5 a viz Here 2001, pa oa bet digoret ar c'houlzad, e oa 177 framm hag o doa sinet.
Breman ez eus ouzhpenn 700 siner. Ur skeudenn eus ar gevredigezh vreizhat en he fezh eo ar
frammotui-se ha diskouez a reont pegen liesseurt eo-hi. E-touez ar sinerien e kaver
embregerezhiou, staliou, kevredigezhiou, sindikadou, klubou sport, mediaou ha frammou all

c'hoazh...

5% 4% 1% 6%
(]

11%

2% 3%

2% 3%
et

DASPARZH AR SINERIEN DRE C'HENNAD

B 1 Embregerezhiol 46 siner
M 2 Servijou 70 siner
H 3 Krouin grafek, bruderezh, moullafi 18 siner
B 4 Embann 21 siner
M 5 Staliou 30 siner
M 6 Levriou, pladennou ha dafar sonerezh 16 siner
B 7 Gourmarc'hadou ha staliou boued 31 siner
B 8 Pretiou ha staliou boued 46 siner

9 Fardafi evajou 12 siner
® 10 Frammou micherel, sindikadou 20 siner
H 11 Yec'hed 16 siner

12 Bed ar sport 27 siner
m 13 Letiol ha tachennol kampifi 24 siner
H 14 Mirdiou ha tachennou dudi 11 siner

15 Goueliou ha festivaliol 36 siner
M 16 Arzourien 66 siner

17 Bed sevenadurel 82 siner

18 Bed kevredigezhel 74 siner

19 Mediaou 33 siner

20 Stumman, deskadurezh 32 siner

21 Strolladou politikel 4 siner

22 Buhez speredel 1 siner

Gwelet a reer splann war ar grafik pegen emouestlet eo bed an armerzh er c'houlzad pa'z
a d'ober muioc’h eget 56,47% eus ar sinerien (ar gennadou a zo merket o dregantadou e diavaez
ar grafik zo eus bed an armerzh). Ar re o deus bet sinet Ya d’ar brezhoneg o deus kaset kalz traou

fetis da benn : stummadur micherel, panellerezh, bruderezh, plaketennou kelaouiil...

e de réunion

Sal-emvod




Ya d’ar brezhoneg eus tu ar c’humuniou

Ar c’humuniou zo strollegezhiou tost d'ar geodedourien ha d'o buhez pemdeziek. Un darn
vras eus ar savaduriou foran hag eus ar servijou zo en o dalc'h ha kalz difraeoti melestradurel a
vez graet enno.

Abalamour da se ez a an Ofis Publik davet ar c’humuniou pa c'hallont drezo o-unan lakaat
ar brezhoneg da zont war wel er vuhez foran hag e buhez pemdeziek o annezidi.

Meur a gumun o deus graet traou evit ar brezhoneg dija : stalian plakennou straed
divyezhek, panellou divyezhek da vont e-barzh pe e-maez ar c'hériou, harpan digoradur

hentadou divyezhek er skoliou, rein da anavezout ar c'houlzad Ya d’ar brezhoneg da
embregerezhiou o c’humun...
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Pierre Queinec Per Keineg
Maire-Adjoint de Kervras Eilmaer Kervras
Délégué a la Santé et a la Sécurité Alimentaire Dileuriet evit ar Yec’hed hag ar Surentez Voued

En ur zoujafi d’ar framm gwirel a-vreman e c'hall dilennidi Breizh ober kalz evit kas an
divyezhegezh war-raok ha kemer anezhai e kont e buhez ar gevredigezh : war an hent-se e vo un
dra a-bouez kemer perzh er programm testeniekaat ar c’humuniou "Ya d’ar brezhoneg'".



Ar 4 live testeniekaat

E stern ar c'houlzad-mai en deus dibabet an OPAB ober gant un testeniekadur a roio an
tu d'ar c’humuniou da zibab etre meur a label ha da dapout unan anezho. Diouzh emouestl ar
gumun ha diouzh doare an oberou zo bet dibabet sevenii e vo al label.

Gant an OPAB e vo kinniget d'ar c’humuniou dibab an oberou a fello dezho sevenin en ur
roll a 55 kinnig. Lod eus an oberou a vo ret kas da benn, re all a vo hervez c'hoant pep keér.

Al live testeniekadur diazez eo. Evitan e vo ret d'ar chumuniou dibab 5 ober da nebeutan
e-touez ar 55 a zo kinniget. Ret-holl eo an oberou niv. 1 ha 25 (kadarnaet e vo an ober 25 pa vo
da nebeutai 1 skol gant un hentad divyezhek war takad ar gumun). Hervez c'hoant ar c’huzul-
kér eo an 3 all.

Ar gumun sinet ar garta ganti a ouestl sevenifi an oberou dibabet ganti a-benn bloaz, 2
vloaz pe 3 bloaz, hervez he c'hoant.

Pa vo sinet ar garta gant ar gumun e vo enskrivet war renk an testeniekadur "Ya d’ar
brezhoneg" 01. Ur wech deuet an termen e vo roet al label dezhi hervez an oberou sevenet.

Pa vo bet roet al label d'ar gumun e vo enskrivet war roll ar c’humuniou testeniekaet "Ya
d’ar brezhoneg" 01. D'ar mare-se e c'hallo goulenn mont war ar renk evit un testeniekadur
uheloc'h.

Ma n'eo ket deuet ar gumun a-benn da sevenifi an oberou a-raok an termen lakaet ganti, e
c'hallo klask tapout an testeniekadur en-dro, en ur zibab un termen all. M'eman kont evel-se e
vo miret hec'h anv war roll ar chumuniou a zo war renk an testeniekadur "Ya d’ar brezhoneg"
o1.

Ar c’humuniou o do choazet al live testeniekadur-mai a rank dibab 10 ober da nebeutan
e-touez ar 55 a zo kinniget. Ret-holl eo an oberou niv. 1, 2, 3, 25, 48, 51 ha 52. An ober 25 a vo
kadarnaet pa vo ur c’hinnig divyezhek e 20% eus ar skoliou-mamm publik evit ar chumuniou
dindan 250.000 annezad, 10% evit ar chumuniou a-us da 250.000. Hervez c'hoant ar c¢’huzul-
kér eo an 3 all. Er chumuniou en tu all da 50.000 annezad e vo anvet ur gwazour brezhonek evit
heuliafi ha kenurzhiai ar politikerezh yezh.

Ar gumun sinet ar garta ganti a ouestl sevenifi an oberou dibabet ganti a-benn bloaz, 2
vloaz pe 3 bloaz, hervez he c'hoant.

Pa vo sinet ar garta gant ar gumun e vo enskrivet war renk an testeniekadur "Ya d’ar
brezhoneg" 02. Ur wech deuet an termen e vo roet al label dezhi hervez an oberou sevenet. Pa vo
bet roet al label d'ar gumun e vo enskrivet war roll ar c’humuniou testeniekaet "Ya d’ar
brezhoneg" 02. D'ar mare-se e c'hallo goulenn lakaat hec'h anv evit un testeniekadur uheloc'h.

Ma n'eo ket deuet ar gumun a-benn da sevenini an oberou a-raok an termen lakaet ganti
da zevezh ar sinadur, e c'hallo klask tapout an testeniekadur en-dro, en ur zibab un termen all.
M'eman kont evel-se e vo miret hec'h anv war roll ar c’humuniou a zo war renk an testeniekadur
"Ya d’ar brezhoneg" 02.



Ar c’humuniou o do choazet al live testeniekadur-mai a rank dibab 15 ober da nebeutan
e-touez ar 55 a zo kinniget. Ret-holl eo an oberou niv. 1, 2, 3, 7, 8, 22, 25, 27, 28, 34, 37, 41, 48
ha 52. An ober 25 a vo kadarnaet diouzh an dezverkou berniet-mai :

Niver a annezidi Dregantad a skoliot-mamm | Dregantad a skolidi er

publik divyezhek chentan derez en hentad
divyezhek

Etre 10.000 ha 19.999 30% 20%

Etre 20.000 ha 99.999 25% 15%

Etre 100.000 ha 199.999 25% 12%

Etre 200.000 ha 249.999 20% 7%

Ouzhpenn 250.000 15% 5%

Er chumuniou en tu all da 15.000 annezad e vo anvet ur gwazour brezhonek evit heulian
ha kenurzhiafi ar politikerezh yezh. Hervez c'hoant ar c’huzul-kér eo ar 15vet oberl.

Ar gumun sinet ar garta ganti a ouestl sevenifi an oberou dibabet ganti a-benn bloaz, 2
vloaz pe 3 bloaz, hervez he c'hoant.

Pa vo sinet ar garta gant ar gumun e vo enskrivet war renk an testeniekadur "Ya d’ar
brezhoneg" 03. Ur wech deuet an termen e vo roet al label dezhi hervez an oberou sevenet. Pa vo
bet roet al label d'ar gumun e vo enskrivet war roll ar c’humuniou testeniekaet "Ya d’ar
brezhoneg" 03.

Ma n'eo ket deuet ar gumun a-benn da sevenin an oberou a-raok an termen lakaet ganti
da zevezh ar sinadur, e c'hallo klask tapout an testeniekadur en-dro, en ur zibab un termen all.
M'emaii kont evel-se e vo miret hec'h anv war roll ar c’humuniou a zo war renk an testeniekadur
"Ya d’ar brezhoneg" 03.

Ar c’humuniou o do choazet al live testeniekadur-man a rank dibab 30 ober da nebeutan
e-touez ar 55 a zo kinniget. Ret-holl eo an oberou niv. 1, 2, 3, 4, 7, 8, 11, 12, 14, 17, 20, 22, 24, 25,
27, 28, 29, 34, 35, 37, 39, 40, 41, 48, 51 ha 52.. An ober 25 a vo kadarnaet diouzh an dezverkou
berniet-man :

Niver a annezidi Dregantad a skoliot-mamm | Dregantad a skolidi er

publik divyezhek chentan derez en hentad
divyezhek

Etre 10.000 ha 19.999 40% 35%

Etre 20.000 ha 99.999 30% 20%

Etre 100.000 ha 199.999 30% 17%

Etre 200.000 ha 249.999 25% 12%

Ouzhpenn 250.000 20% 8%

Anvet e vo ur gwazour brezhonek evit heuliaii ha kenurzhiafi ar politikerezh yezh. Hervez
c'’hoant ar c’huzul-kér eo ar 4 all.

Ar gumun sinet ar garta ganti a ouestl sevenifi an oberou dibabet ganti a-benn bloaz, 2
vloaz pe 3 bloaz, hervez he c'hoant.



Pa vo sinet ar garta gant ar gumun e vo enskrivet war renk an testeniekadur "Ya d’ar
brezhoneg" 04. Ur wech deuet an termen e vo roet al label dezhi hervez an oberou sevenet. Pa vo
bet roet al label d'ar gumun e vo enskrivet war roll ar c’humuniou testeniekaet "Ya d’ar
brezhoneg" 04.

Ma n'eo ket deuet ar gumun a-benn da sevenin an oberou a-raok an termen lakaet ganti
da zevezh ar sinadur, e c'hallo klask tapout an testeniekadur en-dro, en ur zibab un termen all.
M'eman kont evel-se e vo miret hec'h anv war roll ar c’humuniou a zo war renk an testeniekadur
"Ya d’ar brezhoneg" 04.

Skeudenn an testeniekadur :

Pa vint bet labelaet gant an Ofis Publik e c’hello bezafi graet brud tro-dro d’o label gant ar chumuniou
dre staliafi ur banell mont-tre skoueriekaet* a lakaio war wel pelec’h int en em gavet gant ar c’houlzad
« Ya d’ar brezhoneg ».

Ya d'ar brezhoneg 1

* koust ar banell : tro-dro da 150 euro PTM
(ment : 500 x 650)



Mont en-dro ar garta Ya d’ar brezhoneg

127 tennad :

Emgav gant un dileuriad eus an OPAB evit ober ar poent war stad ar brezhoneg er gumun hag ar pezh a
c’haller bezan e-sell d’ober, hag evit spisaat an oberou a fell d’ar gumun gouestlan sevenin.

2l tennad :

Votet e vo un divizadeg er c’huzul-kér, hag a spisay :

- peseurt label a glasker tapout,

- peseurt oberou zo bet dibabet

- a-benn pegeit e vo sevenet an oberou gant ar gumun.

- piv eo an daou zen-dave (un dilennad hag ur gwazour tiriadel) a vo karget da evezhiafi penaos e vo
lakaet ar garta da dalvezout

Kaset e vo an diviz-man d’an OPAB. Adalek ar c’houlz-se e vo ar gumun e-barzh an
testeniekadur « Ya d’ar brezhoneg » ent ofisiel.

3¢ tennad :

Emgav gant ar mediaou ha gant an it. / ao. Maer(ez) hag un dileuriad eus an OPAB, evit brudafi an
oberou dibabet.

4¢tennad :

Ober ur bilaiis bloaziek eus an oberou dibabet, gant an 2 zen-dave eus an ti-kér ha dileuriad an
OPAB.

5vet tennad :

3 miz a-raok an termen merket e diviz ar c’huzul-kér e vo graet un emvod-stadai gant an dud-dave eus
ar gumun hag an OPAB evit gallout gwiriekaat an oberou dibabet ha labelaat ar gumun.

6'¢t tennad :

Lid labelaat ar gumun : emgav gant ar mediaou ha gant an it. / ao. Maer(ez) hag un dileuriad eus an
OPAB.




Ambroug gant Ofis Publik ar Brezhoneg

Skoazellet e vo ar gumun gant an OPAB evit sevenii an oberou dibabet ganto. En he
gourc’hemenn e vo an OPAB gant e zaou bol evit ambroug anezhi e-pad ma vo war renk an testeniekadur.

Labour pennaii an Ajafis diorren eo brudafi implij ar brezhoneg war gement tachenn zo er
gevredigezh. Ganti e vez kenurzhiet labour an emglev "Ya d’ar brezhoneg" ha testeniekadur ar
c’humuniou. Hervez al lec’h m’eman ho kumun ho po un den-dave a ambrougo hag a alio ac’hanoc’h hed-
ha-hed an argerzh. Gallout a reer kontan war skiant-prenet an Ajaiis diorren evit rein skoazell war
dachenn ar brudan, ar c'hehentiii, ar c’helenn hag ar stumman e brezhoneg dre vras. Talvoudus e c'hallo
bezaii sikour an Ajaiis diorren evit dont a-benn eus an oberou-man : 15, 16, 19, 22, 23, 25, 26, 28, 29, 30,

34, 35, 36, 37, 38, 39, 41,42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 52, 53, 54 ha 55.

Ajaiis diorren Al Liger-Atlantel/ 17, straed Auvours / 44000 NAONED / pgz : 02 51 82 48 36 / postel : visant.roue@opab.bzh
Ajaiis diorren (kreisteiz) Penn-ar-Bed/ 32 bis, straed ar verzherien/ 29270 KARAEZ-PLOUGER / pgz : 02 98 99 30 16 / postel : erwan.koadig@opab.bzh
Ajaiis diorren (hanternoz) Penn-ar-Bed / 32 bis, straed ar verzherien / 29270 KARAEZ-PLOUGER / pgz : 02 98 99 30 16 / postel : fanch.jezequel @opab.bzh
Ajaiis diorren Aodoti-an-Arvor / 3 straed Auguste Pavie / 22200 GWENGAMP/ pgz : 02 96 37 50 24 / postel : guillaume.morin@opab.bzh
Ajafs diorren Il-ha-Gwilen / 8 plasenn ar Marichal Juin / 35000 ROAZHON / pgz : 02 23 44 04 31 / postel : fulup.travers@opab.bzh
Ajans diorenn ar Mor-Bihan / 25, straed ar Magoerou bras / 56000 GWENED / pgz : 02 97 66 34 21 / postel : ronan.postic@opab.bzh

Pledin a ra ar servij-mai gant enklaskou war stad ar brezhoneg bremaf hag implij ar yezhou e

Breizh. Dre se e c'hallo sikour evit an oberou 21, 24 ha 33.
Arsellva implij ar yezhou / 8 plasenn ar Marichal Juin / 35000 ROAZHON / pgz : 0223440433/ /
postel : : catherine.bouroulleg@opab.bzh/ meriadeg.vallerie@opab.bzh

War meur a dachenn e labour ar servij-maf hag en o zouez hini an anviou-lec'h. Pledifi a ra gant
ar pezh labour a zo eus dastum stummou komzet al lec'hanviou digant ar vrezhonegerien a-vihanik. Evit
meur a gumun dija ez eus bet kaset enklaskou lec’hanvadurezh da benn gant ar servij, e darempred ingal
gant servijou teknikel an departamantou hag ar Stad. Gantan eo bet kaset da benn vat raktres ar gartenn-
hent kentan e brezhoneg, a-hend-all. Gallout a raio reifi dorn evit an oberou-man : 1, 7, 8, 13, 14, 20, 32
ha 56.

Glad yezhel / 32 bis, straed ar verzherien / 29270 KARAEZ-PLOUGER / pgz : 02 98 99 30 14 / postel : herve.gwegen @opab.bzh

Bastafi a ra ar servij-man d’an ezhommou treifi hag adlenn hag ober a ra war-dro an teuliadou
penn-da-benn, betek an adlenn. Kalz troidigezhiou a vez kaset da benn gantafi war skorou a bep seurt :
lec'’hienn Genrouedad, katalogou diskouezadegou, plaketennou brudan, rollotu-meuziou... Ur skoazell
brizius-kenail a c'hallo reifi, dreist-holl evit an oberou-man : 2, 3, 4, 5, 6, 9, 10, 11, 12, 13, 17, 18, 27, 31, 40
ha 50.

Treifi-Aliafl / 8 plasenn ar Marichal Juin / 35000 ROAZHON / pgz : 02 23 44 04 35 / postel : olier.armogn@opab.bzh

Gant TermBret e vez harpet diorroadur ar brezhoneg a zo o c'hounit tachennou nevez
(deskadurezh, kenwerzh, armerzh, melestradurezh, teknologiezhiou nevez...). Pouezus e vo kenlabour ar
servij-man evit kas da benn an oberou-man : 11, 12 ha 14.

TermBret, kreizenn dermenadurezh / 8 plasenn ar Marichal Juin / 35000 ROAZHON / pgz : 02 23 44 04 35 / postel : olier.armogn@opab.bzh



mailto:visant.roue@opab.bzh
mailto:erwan.koadig@opab.bzh
mailto:fanch.jezekel@opab.bzh
mailto:@opab.bzh
mailto:fulup.travers@opab.bzh
mailto:catherine.bouroulleg@opab.bzh
mailto:herve.gwegen@opab.bzh

Heulian an oberou

Pa zeuio an termen dibabet gant ar gumun e vo roet an testeniekadur hervez an oberou
sevenet ganti. Evit se e vo heuliet sevenidigezh an oberou dre ur c'’henlabour etre ar gumun
sinerez hag OPAB.

A-feur ma vo sevenet an oberou e kaso ar gumun d'an OPAB an holl deuliou a c'hallo
prouin eo bet kaset an oberou dibabet da benn vat. 2 zen (1 dilennad hag 1 gwazour) a vo karget
eus ar raktres gant ar gumun. Kefridiet e vo an dud-se da gelaouini Ofis Publik ar Brezhoneg
diwar-benn sevenidigezh an oberou hag an diaesteriou zo bet kavet gant servijou ar gumun.
Gant an eskemm-se e c'hallo an Ofis Publik bastani gwelloc'h da ezhommot pennadurezhiou kér.

Ma ne c'hell ket ar gumun kas da benn unan eus an oberou dibabet ganti, e c'hallo bezan
savet un diferadenn chench a roio tu dezhi da zibab un ober all. Koulskoude ne c'hallor ket
lakaat ar c’hemm-man da dalvezout evit an oberou ret. N'eus nemet evit an oberou da choaz
gant ar gumun e c'hallo bezan graet un diferadenn.

Ur wech tapet al label gant ar c’humuniou e vo emvodou ingal evit bezafi sur e talvez
c'hoazh an oberou lakaet e plas ganto.

Gant an emvodou-se e vo tu da OPAB da c'houzout diouzh an diaezamantou a c'hallfe
bezan gant ar c’humuniou evit kas oberou zo da benn. Dre se e c'hallo OPAB mont war-raok gant
e servijou a-benn bastan gwelloc'h ha buanoc'h da ezhommou ar c’humuniou. Aesaet e vo labour
Arsellva implij ar yezhou ivez evit sevel ur gwir vilafis war plas ar brezhoneg e buhez ar
c’humuniou.

Evit echuin, gant an doare-se da heuliaii an oberou e vo kred gant al label "Ya d'ar
brezhoneg" a vo roet d'ar c’humuniou.



d’ar brezhoneg

TESTENIEKADUR "YA D’AR BREZHONEG"

Anv ar gumun :
Chomlec'h post an ti-keér :
Anv ha karg ar siner :

Dilennad e karg da gas ar raktres war-raok en anv an ti-kér (anv ha karg) :

Gwazour tiriadel karget da gas ar raktres war-raok en anv an ti-kér (anv ha karg) :

Pgz :

Postel : @

YA D’AR BREZHONEG o1

YA D’AR BREZHONEG 02

YA D’AR BREZHONEG 03

YA D’AR BREZHONEG 04

A-benn bloaz

A-benn 2 vloaz

A-benn 3 bloaz

Kaset da benn dija




55 OBER - 3 ZACHENN LABOUR

Ur politikerezh treuz eo ar politikerezh yezh, dre natur. Abalamour da se e tleer
labourat war meur a dachenn war un dro.

Setu ez erbed an Ofis Publik, evit ur politikerezh yezh kempouez, dibab oberou e pep
hini eus an 3 zachenn labour displeget aman dindan.

1aﬁ

tachenn labour ar politikerezh yezh :

Lakaat ar brezhoneg war wel

Pouezus eo e vefe gwelet ar yezh bemdez evit ma vo ar yezh-se ur mad boutin d’an holl
(d’ar re a gomz anezhi ha d’ar re na reont ket), evit m’o do fiziafis ar gomzerien enno o-
unan ha ma komzint o yezh pelloc'’h eget gant an dud tost dezho, evit ma vo dedennet gant
ar yezh ar re na gomzont ket anezhi hag evit ma vo doujet ar yezherien ganto. Graet e vez
endro yezhel eus an dra-se.

Ur yezh na vez ket gwelet zo ur yezh n’eus ket anezhi. Abalamour da se e
kinnigomp deoc’h amaii dindan un dibab :

- 12 ober a denn d'ar panellou-kér
- 12 ober a denn d’ar skorou kehentifi ensavadurel

Evit a sell ouzh ar panellerezh
Evit un divyezhegezh a-zoare eo ret ober
gant ur font hag ur vent lizherennou par-ouzh-par en 2 yezh

Kod
OPAB*
1 Panellou divyezhek evit mont e-barzh ha mont e-maez ar gumun O
5 Plakennou-straed divyezhek pa vez digoret ur straed nevez pe pa vez chefichet ar plakennou
3 kozh (votifi un divizadeg da ofisielaat ar stummou brezhonek bep tro) [
Plakennou straed divyezhek war takad ar gumun a-bezh (votifi un divizadeg da ofisielaat ar
7 stummou brezhonek bep tro) [
11 | Panellerezh diabarzh ha diavaez an ti-kér en div yezh O
12 | Panellerezh divyezhek diabarzh ha diavaez ar savaduriou a zo e dalc'h ar gumun O
" Glad ar gumun war wel en div yezh (panellou touristel, plegfollennou, gweladennou hefichet, keleier
S roet dre ur chod QR, bonnou etreoberiat...) O
14 | Panellerezh-henchaii divyezhek war takad ar gumun ]
20 Reizhain skritur lec’hanviou ar gumun war ar panellou hag ar gladroll (votifi un divizadeg da
ofisielaat ar stummou brezhonek) O
6 Dibab anviou-lec'h brezhonek pa vez krouet anviou publik nevez (kumuniou nevez, anviou
5 straedot, lodennaouegou, savaduriou...) ha skrivaf anezho en un doare reizh [
26 | Skoazell arc’hant d'ar staliou kenwerzh a fell dezho divyezhekaat talbenn o stal O
27 | Ober gant an div yezh bep tro ma vez staliet ur panellerezh nevez pe kelaouet an dud O
38 | Enskrivan an divyezhegezh er galvou graet ouzh an embregerezhiou O

* Ar « Chod OPAB » zo ur chod a implijomp e diabarzh an Ofis evit heuliaii ar strollegezhiou lec’hel. Implijit anezhafi, mar plij, en ho
tivizadeg diwar-benn sinadur ar Garta.




Evit a sell ouzh ar binviou kehentif ensavadurel
Evit un divyezhegezh a-zoare eo ret ober
gant ur font hag ur vent lizherennou par-ouzh-par en 2 yezh

Kod
OPAB*

8 Logo an ti-kér divyezhek

2 Kartennou-pedii en div yezh evit an abadennou sevenadurel aozet gant an ti-kér

Pedadennou en div yezh evit an abadennou aozet gant an ti-kér (estreget abadennou
sevenadurel)

4 Lakaat enlinenn ur stumm brezhonek eus lec'’hienn Genrouedad an ti-kér

9 Pennad-stur divyezhek er channadig-kér

6 Paperou talbennet en div yezh

Kartennou-bizit ha bannou-sinaii ar postelou en div yezh evit ar wazourien (hag an dilennidi
diouzh o goulenn)

31 | Divyezhekaat ar chemennnou war ar panellou kelaouii elektronek

Reifi da anavezout an emglev "Ya d’ar brezhoneg" da embregerezhiou, staliou ha

15 kevredigezhiou ar gumun

44 | Sevel ha skignan teuliou brudan a zispleg politikerezh yezh ar gumun

Divyezhekaat ar skritellou savet pe urzhiet gant an ti-kér da vrudan an oberou sevenadurel aozet war

45 | tachenn ar gumun

Divyezhekaat ar skritellou savet pe urzhiet gant an ti-kér da vrudan an oberou aozet war tachenn ar

e gumun (estreget abadennou sevenadurel)

Oo|o|oyoyo|jo|o|jo|oyo|(o|a

Evit un divyezhegezh a-zoare ha padus, ez aliomp ac’hanoc’h da zibab an 2 ober-man :

28 Sinafi ur gevrat-kefridi gant Ofis Publik ar Brezhoneg evit ma pado an oberou en amzer hag evit
heuliaf anezho
Sevel ur bodad treuzservij (dilennidi ha gwazourien) da heuliafi an doare da lakaat oberou Ya d’ar
47 brezhoneg e pleustr

* Ar « Chod OPAB » zo ur chod a implijomp e diabarzh an Ofis evit heuliafi ar strollegezhiou lec’hel. Implijit anezhafi, mar plij, en ho
tivizadeg diwar-benn sinadur ar Garta.




2' tachenn labour ar politikerezh yezh :

Skignaf an anaoudegezh eus ar yezh

Ur yezh, evit bevaii ha bleuniafi en ur gevredigezh, a rank kaout un niver bras a-walc’h a
gomzerien en holl remziadou. Evit an endro yezhel divyezhek da c’hoari e roll, e ranker
lakaat an niver a dud a gomz ar yezh da greskin.

Hollbouezus eo skignaii an anaoudegezh eus ar yezh evit suraat hec'h amzer
da zont ; setu e kinnigomp deoc’h amaf dindan un dibab :

- 10 ober a denn d’an holl remziadou

Kod
OPAB*
5 Sevel un enklask e darempred gant an OPAB hag ar pennadurezhiou skol war sofij kerent ar gumun
4 evit gouzout pegen dedennet ez int gant ar c'’helenn divyezhek
51 Aozafi abadennou tafniva sizhuniek da nebeutafi e lec’hiou degemer bugaligou (magouriot, erlec’hiou

skoazellerez-vamm...)

34 | Bezan da nebeutan gant ur vagouri vrezhonek publik pe kevredigezhel er gumun

Diorren ar c’helenn divyezhek er gumun (astenn ar c’hinnig, e vrudan dre gontou an ti-kér war ar

25 rouedadou-sokial, lakaat war wel an dibab hentad divyezhek/hentad unyezhek en teuliou enskrivaiil...)

Degemer e skoliou divyezhek ar gumun ar skolidi a zeu eus kumuniou hep tamm Kinnig

36 divyezhek

49 | Paean an treziad-skol evit skolidi ar skoliou Diwan

35 | (Ken)arc’hantaouii pe sevel kenteliou tafiva d’ar brezhoneg war an amzer skol e skoliot ar gumun

Kinnig abadennou ober anaoudegezh gant ar brezhoneg er skoliou unyezhek da-gefiver ar MOT

4+ (mare obererezhiou troskol)

15 Kemer perzh er c'houlzad blogzie~k dz_l Vrl{daﬁ ar c'helenn brezhoneg evit an oadourien
(pennad e kazetenn ar gumun, skignafi skritelloti...)

53 Lakaat e plas ur “chekenn kentelioui-noz” evit tud deuet ar gumun a zesk brezhoneg dre genteliou

sizhuniek.

Oo|o|oyo|/o|jo|jo|o|o|d

* Ar « Chod OPAB » zo ur chod a implijomp e diabarzh an Ofis evit heuliafi ar strollegezhiou lec’hel. Implijit anezhaifi, mar plij, en ho
tivizadeg diwar-benn sinadur ar Garta.




3¢ tachenn labour ar politikerezh yezh :

Implijout ar yezh dre gomz
en darempredou gant an dud

Evit ma vevo ar yezh war an dachenn foran e tleer ober e doare ma vo tro da glevet anezhi
ha d’ober ganti bemdez muioc’h-mui, en darempredou labour pe gant ar geodedourien.

Ur politikerezh yezh foran a dalvez e implijer ar yezh e diabarzh an
ensavaduriou kenkoulz hag en diavaez anezho; setu e kinnigomp deoc’h aman
dindan un dibab :

- 19 ober a denn da vuhez pemdez an ti-kér

Kod
OPAB*
21 | Renablifi barregezhiot yezh implijidi an ti-kér dre un enklask treuzservij O
o5 Sevel ha kas da benn ur steuflv stummai war ar yezh evit an implijidi kér dre stummaduriou | []
micherel (stajou hir pe stummaduriot KBMPT)
52 | Kaout GWATASMed gant ar varregezh “brezhoneg” er c’hlasou divyezhek publik O
5 Reifi da welet splann d'an dud e c'hallont bezaii degemeret e brezhoneg gant ar servijou kér pa N
3 vez tu
39 | Lakaat war wel e kement kinnig-labour e vo deuet mat gouzout brezhoneg O
Kemer ar varregezh “brezhoneg” e kont pa vez tutaet gwazourien war micheriot an degemer O
94 | bugaligou
Kemer ar varregezh “brezhoneg” e kont pa vez tutaet buhezourien (er c’hreizennot O
48 . o N . o em
sokiosevenadurel, er c’hreizennou dudi ha vakafsif...)
37 | Bezai gant ur greizenn dudi vrezhonek pe meur a hini l
3 Kemenn divyezhek war responterez ha kemennadennoti-gortoz an ti-kér l
18 Reifi teuliou divyezhek d'an dud evit aktaot marilh ar boblafis (levrig-familh, eured, ganedigezh, N
marv...)
Reifi teuliou divyezhek evit aktaou melestradurel (fakturenn an diwallerezh, ar c’hantin, ar
50 N : AN . c 8 qe |
goulennot-skoaziad, an teuliou da virout saliou dindan ar gumun...)
19 | Reifl da c'houzout d'an holl dud e c'hall bezan lidet o eured en div yezh l
40 | Degemer divyezhek e-pad prezegennou al lidou ofisiel O
17 | Div yezh war kirri an ti-kér ha / pe dafar ar gumun O
5 Kaout un dalc'had levriot ha DVDou brezhonek e levraoueg / mediaoueg ar gumun hag he 0
% | houeta ingal gant al levriou nevez-embannet
30 | Ober e doare ma vo ingal abadennotu brezhonek e kreizenn sevenadurel ar gumun O
5 Kinnig obererezhiou e brezhoneg e skoliou divyezhek ar gumun e-pad ar MOT (mare 0
4 obererezhiou troskol)
43 | Kinnig obererezhiou e brezhoneg d’an dud a zo en AHDOD! ar gumun O
55 Kemer ar varregezh “brezhoneg” e kont pa vez tutaet gwazourien e frammou ma vez

degemeret tud oadet

* Ar « Chod OPAB » zo ur chod a implijomp e diabarzh an Ofis evit heuliaii ar strollegezhiou lec’hel. Implijit anezhafi, mar plij, en ho
tivizadeg diwar-benn sinadur ar Garta.

! Annez Herberc'hiafi evit an Dud Oadet Dalc'het
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Rummad kumuniou ouzhpenn 10000 annezad

Kumun

a c'houlenn bezan war renk an testeniekadur
YA D’AR BREZHONEG

a ouestl kas da benn an oberou dibabet ganti zo aman da-heul :

a ouestl sevenin anezho a-benn :

Evit kas an oberou-se da benn e kenlabouro ar gumun gant Ofis Publik ar Brezhoneg.

Graet e
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OFIS PUBLIK
AR BREZHONEG
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DE LA LANGUE
BRETONNE

Lena LOUARN
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